BERETTA PIN PUNCHES - BERETTA 2MM ROLL PIN PUNCH ONLY

Sized to fit the metric roll pins found on the Beretta 92 Series pistols.

Attributes

Name: BERETTA 2MM ROLL PIN PUNCH ONLY
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080092074

Mfr. No.:

Make: Beretta

Model: Universal Handguns
Model Number: 2mm Punch
Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 79mm
Shipping length: 175mm
UPC: 050806008199

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir BERETTA PIN PUNCHES
BROWNELLS BERETTA 2MM ROLL PIN PUNCH ONLY

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir die BERETTA PIN PUNCHES BROWNELLS BERETTA 2MM ROLL
PIN PUNCH ONLY. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte
lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nicht beschadigt ist, bevor du es verwendest.

® Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck — in diesem Fall zur Handhabung von metrischen
Rollstiften der Beretta 92 Serie Pistolen.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

® Uberpriife regelmaRig auf Riickrufinformationen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Achte darauf, dass deine Hande und Arbeitsflache sauber und trocken sind, um ein Abrutschen zu verhindern.

® Arbeite in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht auf das Produkt und die Handhabung zu verbessern.

®* Vermeide es, UbermaRig viel Kraft anzuwenden, um Beschadigungen am Produkt oder an den verwendeten
Rollstiften zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge und Materialien bereit hast.
® Uberpriife den Zustand der Beretta 2mm Roll Pin Punch und stelle sicher, dass er sauber ist.

2. Verwendung:

Waéhle den passenden HSSStift mit dem entsprechenden Durchmesser (3mm, 2mm oder 1.5mm).
Setze den Stift vorsichtig auf den Rollstift, den du bearbeiten méchtest.

Ube gleichméaRigen Druck aus, um den Rollstift zu entfernen oder zu installieren.

Achte darauf, dass der Stift nicht verrutscht, um Verletzungen zu vermeiden.

3. Nach der Nutzung:

® Reinige das Produkt nach Gebrauch und lagere es an einem sicheren Ort.
® Uberpriife den Stift auf Beschadigungen und ersetze ihn gegebenenfalls.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6értlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder Metallabfélle.
® Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Stelle sicher,
dass du alle relevanten Informationen tber das Produkt bereithaltst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen darauf abzielen, deine Sicherheit und die effektive Nutzung des
Produkts zu gewéhrleisten. Halte dich an alle Richtlinien und melde unsichere Produkte oder Vorfélle an die
zustandigen Behorden.



BERETTA PIN PUNCHES SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Beretta Pin Punches. This guide provides essential safety instructions and guidelines to
ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the Beretta Pin Punches by following all instructions provided in this
guide.

Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls or safety notices related to this product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety regulations.

Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children to prevent accidents.

EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided with your purchase.
Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

®* Personal Protective Equipment: Always wear safety glasses to protect your eyes from debris when using
the pin punches.

Work Surface: Use the pin punches on a stable, flat surface to prevent slipping or accidents.

Tool Condition: Inspect the pin punches for any damage before use. Do not use if damaged.

Proper Handling: Handle the pin punches with care to avoid injury. Do not apply excessive force.
Storage: Store the pin punches in a safe place, away from children and pets.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Punch:

® Choose the appropriate size punch based on the diameter of the roll pin you are working with (3mm,
2mm, or 1.5mm).

2. Using the Punch:
® Position the punch over the roll pin to be removed or installed.

® Ensure that the punch is aligned properly to avoid bending or damaging the pin.
® Gently tap the punch with a hammer to drive the pin in or out. Avoid using excessive force.

3. After Use:

® Clean the punches after use to remove any debris or oil.
® Store the punches in their designated case or holder to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout pin punches responsibly.
® Follow local regulations for disposal of metal tools and equipment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Beretta Pin Punches, please refer to the contact information provided
with your purchase.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Beretta Pin Punches.
Thank you for your attention to safety!






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Uso de
Punzones de Resorte Beretta

Introduccion

Gracias por elegir los Punzones de Resorte Beretta de 2mm de Brownells. Este producto esta disefiado para encajar
en los pasadores de resorte métricos de las pistolas de la serie Beretta 92. Para garantizar tu seguridad y la de
otros, es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Mantén los punzones fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

No utilices el producto para fines distintos a los especificados.

Revisa regularmente el estado de los punzones para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si el producto se dafia, deja de usarlo inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccién para evitar lesiones oculares durante el uso.

Mantén las manos alejadas de la zona de trabajo mientras utilizas los punzones.

Utiliza un soporte adecuado para sostener la pieza de trabajo durante el uso del punzén.
No apliques fuerza excesiva al usar el punzén, ya que esto puede causar dafios o lesiones.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Seleccion del Punzén
® Escoge el punzén adecuado segun el diametro del pasador que vas a trabajar (3mm, 2mm o 1.5mm).
3. Instalacién del Punzén

® Coloca el punzon en el pasador de resorte con cuidado.
® Asegurate de que el punzén esté alineado correctamente con el pasador.

4. Uso del Punzén

® Aplica una presidn constante y controlada para insertar o retirar el pasador.
® Sisientes resistencia, detente y verifica la alineacion antes de continuar.

5. Finalizacién

® Una vez que hayas terminado, retira el punzén y limpia el area de trabajo.
® Almacena los punzones en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacién

® | os punzones de resorte deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de
metal.
® No los tires a la basura comun. Inférmate sobre los puntos de reciclaje en tu area.

Informacién de Contacto para Mas Soporte



Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacion sobre el producto, busca un punto de contacto en la
UE que pueda ayudarte.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes utilizar los Punzones de Resorte Beretta de
manera segura y efectiva. Recuerda que tu seguridad es la prioridad nimero uno. Si encuentras algdn problema o
tienes dudas, no dudes en buscar ayuda.



Guide de Sécurité pour les Poincons BERETTA 2MM
ROLL PIN PUNCH

Introduction

Ce guide de sécurité fournit des informations essentielles pour I'utilisation des Poincons BERETTA 2MM ROLL PIN
PUNCH. Il est congu pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser les poingons.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état des poingons avant chaque utilisation. Ne les utilisez pas s'ils sont endommagés.
Conservez les poincons hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de poingons pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez les poingons dans un espace bien éclairé pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne forcez jamais un poin¢on dans une goupille qui ne s'adapte pas correctement. Cela pourrait endommager
le poincon ou la goupille.

® Utilisez un maillet en caoutchouc pour frapper le poingon. Evitez d'utiliser des outils métalliques qui pourraient
endommager le poingon.
Ne placez jamais vos mains prés de la zone de frappe pour éviter les blessures.
Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le mécanisme pendant
l'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'outil :

® Sélectionnez le poingon approprié en fonction de la taille de la goupille que vous devez retirer ou
installer.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.

2. Utilisation du poincon :

® Placez le poingon sur la goupille a retirer ou a installer.

® Utilisez un maillet en caoutchouc pour frapper doucement le poingon jusqu'a ce que la goupille soit
enlevée ou en place.

® Vérifiez que la goupille est correctement installée avant de continuer.

3. Nettoyage aprés utilisation :

® Essuyez les poingons avec un chiffon propre et sec aprés chaque utilisation pour éviter la rouille.
® Rangez les poingons dans un endroit sec et sir.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les poingons dans des ordures ménageéres non triées.
® Consultez les réglementations locales sur le recyclage des outils en métal et suivez les instructions
appropriées pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver toutes les informations sur I'achat et I'utilisation du produit pour référence
future.



Merci de suivre ces directives de sécurité pour assurer une utilisation sécurisée et efficace des Poingons BERETTA
2MM ROLL PIN PUNCH. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA PIN
PUNCHES BROWNELLS 2MM ROLL PIN PUNCH
ONLY

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni per I'uso dei Beretta Pin Punches Brownells 2mm Roll Pin Punch Only. Questo
prodotto & progettato per adattarsi ai perni a molla metrici delle pistole della serie Beretta 92. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi durante l'uso.

Utilizza il punzone su una superficie stabile e sicura per evitare incidenti.

Non applicare una forza eccessiva quando si utilizza il punzone per evitare rotture o schegge.
Non utilizzare il punzone per applicazioni diverse da quelle per cui é stato progettato.
Conserva il punzone in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Selezione del punzone: Scegli il punzone appropriato in base al diametro del perno da rimuovere (1.5mm,
2mm o 3mm).

3. Posizionamento: Posiziona il punzone sulla testa del perno a molla.

4. Colpo di avvio: Utilizza un martello di gomma per colpire delicatamente il punzone, facendo attenzione a non
danneggiare il perno o la superficie circostante.

5. Rimozione del perno: Continua a colpire il punzone fino a quando il perno non & completamente rimosso.

6. Pulizia: Dopo l'uso, pulisci il punzone con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
® Se il prodotto & danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e altre informazioni pertinenti al momento della
richiesta.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wybijakow Beretta
2mm Roll Pin Punch

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wybijaka Beretta 2mm Roll Pin Punch od firmy Brownells. Niniejsza instrukcja bezpieczenhstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami oraz przestrzeganie wszystkich zalecen.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj wybijaka zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko uszkodzenia produktu oraz
obrazen.

® Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas uzywania
wybijaka.

® Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzeh. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

® |nformuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpieczenstwa zwigzanych z uzywaniem wybijaka.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze materiat, na ktrym pracujesz, jest stabilny i dobrze zabezpieczony przed rozpoczeciem pracy.
Nie uzywaj nadmiernej sity podczas whijania, aby unikna¢ uszkodzenia zaréwno narzedzia, jak i materiatu.
Unikaj kontaktu z ruchomymi czeSciami maszyny, gdy uzywasz wybijaka.

Nie wprowadzaj wybijaka do otwordéw, ktére sa zbyt mate lub zbyt waskie dla jego Srednicy.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu narzedzia, natychmiast zaprzestan jego
uzywania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia oraz materiaty.
2. Wybierz odpowiedni wiertto HSS z zestawu, w zaleznosci od wymaganego rozmiaru:
® 3mm (.114")
® 2mm (.074")
® 1.5mm (.055")
Ustaw wybijak na stabilnej powierzchni robocze;j.
Wioz wybijak do otworu, ktory chcesz uzyé, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo umiejscowiony.
Delikatnie wbijaj wybijak, stosujac rownomierny nacisk, az osiggniesz pozadany efekt.
Po zakonczeniu pracy oczy$¢ narzedzie z zanieczyszczen i przechowuj je w suchym miejscu.

o0k w

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Jesli narzedzie jest uszkodzone lub nieuzywane, rozwaz oddanie go do recyklingu lub utylizacji w
odpowiednich punktach zbiorki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wybijaka Beretta 2mm Roll Pin Punch, skontaktuj
sie z lokalnym przedstawicielem lub dostawca.

Zakonczenie

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji bezpieczenstwa. Prawidtowe uzytkowanie wybijaka Beretta
2mm Roll Pin Punch przyczyni sie do jego dlugowiecznosci oraz Twojego bezpieczenstwa.



BERETTA PIN PUNCHES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BERETTA PIN PUNCHES tuotteen kayttdohjeeseen. TAma ohje on tarkoitettu varmistamaan tuotteen
turvallinen ja tehokas kayttd. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja noudata kaikkia varotoimia.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa; ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala kayta likaa voimaa, kun kaytat punttia; tama voi vahingoittaa seka tuotetta etta tyokalua.
Varmista, ettd puntti on oikean kokoinen kaytettavélle rullapinnalle.

Pida sormesi ja muut kehon osat turvallisen etaisyyden paassa tytskentelyalueelta.

Vaélta liukasta tai epavakaata tydskentelypintaa.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytosta tai tarkoituksesta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Valitse oikean kokoinen puntti (2mm) kaytettavaksi.
® Varmista, ettd tyokalut ja rullapinnat ovat puhtaita ja kuivia.

2. Kaytto:
® Aseta puntti rullapinnoille varovasti.

® Kayta kevyttad voimaa, kun isket punttia, varmistaen, ettd se on suoraan linjassa.
® Tarkista, etta rullapinta on kunnolla paikallaan ennen jatkokayttoa.

3. Puhdistus:

® Puhdista puntti kayton jalkeen pehmealla liinalla.
® Varmista, ettd puntti on taysin kuiva ennen sailyttamista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Tarkista, onko paikallisessa jatteiden kasittelyssa erityisia ohjeita metallijatteille.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaén.

Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuspaivitykset.

Kiitos, etté valitsit BERETTA PIN PUNCHES! Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA PIN PUNCHES

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA PIN PUNCHES fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att passa de
metriska rullstiften p& Beretta 92seriens pistoler. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las igenom foljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och djur.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar under anvandning for att skydda égon och hander.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljger.

Anvand produkten endast for det avsedda syftet — att hantera metriska rullstift.

Tillampa inte dverdriven kraft nar du anvander stiften, for att undvika skador pa bade produkten och det objekt
du arbetar med.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har ratt storlek pa stiftet for det aktuella rullstiftet.
® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.

2. Anvédndning:
® Placera det valda stiftet i den avsedda positionen pa rullstiftet.
* Anvand en hammare for att forsiktigt sla pa stiftet tills det sitter ordentligt pa plats.
® Kontrollera att stiftet ar korrekt installerat innan du fortsatter med arbetet.

3. Rengdring:

® Rengor stiften med en mjuk trasa efter anvandning for att ta bort smuts och olja.
® Forvara stiften i det medféljande férvaringssystemet for att undvika skador.

Avfallshantering

® Kassera eventuella skadade eller slitna stift i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
¢ Atervinn materialet om det &r mojligt, i enlighet med lokala riktlinjer for atervinning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer tillgangligt for snabb hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av BERETTA PIN
PUNCHES. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro BERETTA
PIN PUNCHES BROWNELLS BERETTA 2MM ROLL
PIN PUNCH ONLY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BERETTA PIN PUNCHES BROWNELLS BERETTA 2MM ROLL PIN PUNCH ONLY.
Tento produkt je urCen pro bezpe€né a efektivni pouzivani pfi praci s metrickymi valcovymi koliky na pistolech
Beretta 92 Series. Pfed pouzitim si prosim dlkladné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili
bezpec€nost a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.
Udrzujte pracovni plochu Cistou a dobfe osvétlenou.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed Urazy.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro jeho uréeny ucel.

Nikdy nenechavejte produkt bez dozoru, zejména v blizkosti déti nebo zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

® Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

® Pouzivejte pouze na koliky, které odpovidaji specifikacim produktu (2mm).

® P¥ipraci s punCovymi nastroji se vyvarujte nadmeérné sily, abyste pfedesli zranéni nebo poskozeni produktu.
® Pfi pouzivani punce se ujistéte, Ze je nastroj spravné umistén a stabilizovan.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava: Ujistéte se, Ze méate vSechny potfebné nastroje a ochranné pomucky.
2. Umisténi koliku: Umistéte kolik na stabilni pracovni plochu.
3. Pouziti punce:
® Vyberte spravny punc podle velikosti koliku (2mm).
® Drzte punc pevné a umistéte ho na kolik.
® Pomalu a rovnomérné zatlacte na punc, dokud kolik nevstoupi do poZadované polohy.
4. Udrzba: Po pouziti diikladné vycistéte puné a uloZte ho na suché misto.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy a smérnice pro odpad.

* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci nebo predani produktu k odborné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na mistni autoritu nebo odbornika
na bezpecnost vyrobkl. Ujistéte se, Ze mate po ruce informace o produktu, véetné ¢isla modelu.

Zaver
Dékujeme, Ze jste si vybrali BERETTA PIN PUNCHES BROWNELLS BERETTA 2MM ROLL PIN PUNCH ONLY.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu. V pfipadé dalSich dotaz( nevaheijte
vyhledat odbornou pomoc.



